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D”im zloze tobie, kochany oycze, dzien-
nik podrd6zy moiey; racz przyiaé laskawie
kilka suchych utamkéw. O! gdybym po-
trafil nowy ten 1 osobliwszy $wiat opisaé
z taka zywoscia, z jaka mocag dziataiag na
mnie tuteysze przedmioty; list moy, za-
pewna nie znudzilby ciebie. Wszystko
tu tak iest dla mnie nowern, wszystko rna
tak zadziwiaigca postaé, wszystko tak iest
niepodobnem do przedmiotow, z ktorymi
oswoiliSmy si¢ av Europie, ze poniewolnie
wyobrazam *sobie, iakbym grat role w>ty-
sigcu i iedney nocy.

Przebywszy ciasne nad mielizng wro-

*) Autorem tego listu iest znaiomy pisarz podrézy
do Persyi w orszaku poselstwa Rossyyskiego,
ktéora wyszla iuz na iaw w jezyku polskim.*

Tygod, Tom I1I, 1822. 8



fa, weszliSmy do portu Nangasaki, kto-
ry staie si¢ coraz obszernieyszym. Ptly-
nac daley brzegiem, z ktoérego wysokie go-
ry rzucaig cien na morze, zblizyliSmy si¢
do iedney wyspy, albo raczey do oblaney
wodag gory Taka Jama, czyli bambusowey.
Xieza chrze$cianscy, ktéorzy przyniesli w te
strony wiar¢ katolicka, schronili si¢ na t¢
goére, w czasie prze$ladowania.

Im daley plyne¢liSmy, tym pigkniey-
szym stawat si¢ widok Nangasaki i iey o-
kolic. Tam, gdzie port nayobszernieyszy,
stoi miasto, w postaci polxi¢zyca, na ni-
zkim brzegu, otoczone gorami niewyso-
kiemi, lecz spadzistemi i zielonemi od spo-
du do samego szczytu. Okazate, a przy-
naymniey pstre $wiagtynie , wznoszg si¢ na
wzgorkach i pochylosciach, posrzod $licz-
nych ogrodow i kretych S$ciezek. Za nie-
mi daie si¢ widzie¢ niezliczone mnodztwo
pomnikow grobowych. Uprawne i zyzne
niwy bawia oko; wszystko ma taki po-
wab, ze 1 niewtdczac si¢ kilka miesigcy
po morzu, mozna czu¢ warto$¢ tego wi-
doku.

Pobrzeze okryte mnoéztwem groznych
bastyondéw, ktdére wszelako podobne sg do
zuchwatych tchoérzow; gdyz nie maia na
sobie armat. Blisko samego miasta, stoiag
*dwie straze cesarskie, iedna naprzeciw dru-
giey, z ktorych , w kazdej po kilkaset zot-
nierzy. PowitaliSmy ie wystrzatami z dziat;
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odpowiedzialy nam wzaiemna grzeczno-
$cig, wywiesiwszy kilka kawalkow czer-
woney matery i.

Nangasaki lezy na otwartem mieyscu,
1 przerzyna si¢ trzema rzeczkami, biorg-
cemi swe zrzodla w przyleglych goérach.
Niekiedy wody ich nie wystarczaja na skro-
pienie okolicznych poi, na ktérych ros$nie
ryz ; niekiedy za§ deszcze tak powigkszaig
wody, ze domy mieszkancoéw staig si¢ pa-
stwg powodzi. Mnéztwo ng¢dznych mo-
slow laczy brzegi tych rzeczek. Llice, kto-
rych wiecey 1iak oS$rndziesiagt, niedtugie,
ciasne, krzywe i prawie wszystkie lezg na
pochytosciach gor. Domy zbudowane do-
sy¢ porzadnie o iednem pigtrze 1 niemal
wszystkie podlug iednego planu; okna pa-
pierowe ; §ciany wewnatrz Avybite gruba
materya ; izby poprzedzielane przepierze-
niami, 1 ozdobione bez wielkiego kosztu.
W miescie i okolicach licza wigcey sze$ciu-
dziesigt kosciolow; avtych mieszkancy mo-
dlg si¢, a w ogrodach, ktore naleza do
kosciotow, bawig sie.

Kami, iezeli si¢ nie myle, starszy bo-
zek , wyszedt iuz z mody, gdyz ma dopie-
ro tylko pie¢ koSciolow: przeciwnie obcy
zamorscy bogowie, odbierajg tu czes¢ w pig-
ciudziesiagt boznicach! Alboz nieprawda,
oycze, ze ludzie od natury powzigli skton-
nos$¢, obce rzeczy przenosi¢ nad wtasne ?

Mowa tu nie o samych tylko stroiach, nie
8*



o sanach tylko ludziach, ale i o bogach.
Co robig, w Europie, to i w Japonii i wszg-
dzie.

Mamli opisywac¢ zewnetrzng tych $§wig-
tyn posta¢? Usilowatem tego dokazaé
w dzienniku nioiey podrdézy; ale ksztatt
ich tak niedoktadnie wrazil si¢ w ma pa-
mig¢é, ze wole raczey uwolni¢ ciebie oy-
eze od nudnego czytania, 1 zostawi¢ mo-
zolng t¢ prace iednemu zdoswiadczenszych
towarzyszéw naszey podréozy. Powiem tyl-
ko, ze okolice $§wiatyn zbudowanych za
miastem na goérach, sa okazale; ze idzie
si¢ do nich po pieknych stopniach pomig-
dzy aleiami, i ze ze szczytu gor, widad
miasto, port i okolice. Zachwycaiacy wi-
dok ! Dziwi¢ si¢, dla czego wszyscy Jam-
mabosy ( tak si¢ nazywaia kaptani tych
$§wiatyn ) nie sg poetami.

Dopiero pozwol od mieysc poswigco-
nych , przey§dz do skazonych. Nastaduie
w tein tuteyszych mieszkancow , ktorzy
z ko$ciotéw schodza do miasta i idg pro-
sto na przedmie$cie, nazwane Kaziemas,
toiest, mieszkanie nim froskoszy. W nizkich
domkach, ktore zaymuig dwie ulice, gnie-
zdza si¢ te stworzenia. Zdarzenie, ktore
ie zniewala bawi¢ si¢ nikczemnem rzemio-
stem , iest ieszcze haniebnieyszem od spo-
sobu ich zycia; takomi bowiem rodzice
przedaia swe dzieci w dziesigtym, albo
w dwonastym roku. MysSlisz moze, Ze nie
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wiedz.'j, iaki los ozeka ich corek ? owszem
przeciwnie. Kobiety, ktére sie zaymuig
tym niegodziwym handlem, tyle skupuig
biednych dzieci, ile ich mogg u siebie zmie-
sci¢, niekiedy do trzydziestu. Nieszcze-
Sliwe ofiary rozpusty, mieszkaig w ochedo-
znycli izbach, uczg sie tancéw, muzyki i
innych przyiemnych zabaw; ubieraig ich.
okazale, z wiekszym lub mnieyszym ko-
sztem, w miare iak sg uposazone od na-
tury wdziekami. Wieksza ich czes¢ od-
znacza sie pieknoscia. Lecz niestetj!
wiosna predko iniia, iesien sprowadza nie-
dostatek , zima rospacz. Postarzate nim-
fy nocuig w namiotach rozpietych na uli-
cy przed domem, dla utowienia przecho-
dzgcych prostaczkow. Niekiedy i mtodych,
na kare za iaki wystepek posytaig do na-
miotéw. Czy dasz WPan wiare? Te jaw-
nogrzesznice czesto wychodzg zamai , i
miane sg za uczciwe kobiety!— Towarzy-
sze moi Srnieig sie z moiego podziwienia,
i powiadaig, ze u nas w Europie bywa ie-
szcze gorzey. Przynaymniey w Nangasaki
zwyczay ten opiera sie na przyczynie, go-
dnéy pochwaty. Céz bowiem zawinity bie-
dne dziewczeta zaprzedane od swych ro-
dzicow? Wszak nie od nich zalezat wybor
spososu zycia, do ktéorego sposobiono ia
od dziecinstwa. Lecz u nas, iak zapeAV-
niaig, gdyz ia, dzieki Bogu, ieszczem sie
nie wzbogacit takiemi doswiadczeniami /
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U nas pospolicie proznos¢, tubieznosé, lek-
komys$lnos$¢ , wtracaja nieszcze¢sliwe ofiary
na $liska droge, kldéra czesto iednak wpro-
wadza ie w matzenskie $luby iakiego pio-
staczka; 1 kiedy ten bogaty, mozny, to
nigdy nie zbywa na innych prostaczkach,
ktéorzy nie maig za zle pow aza¢ iego mat-
zonki. Z resztg, nie gniewam si¢ zato ;
chce tylko, aby tak potym siebie prowa-
dzita, iak przystoi uczciwey kobiecie. Go-
spodynie takich domow goscinnosci, zkto-
rych wiele iest bardzo bogatych, sg tu u
wszystkich wr pogardzie mnazywaig ich po-
spolicie Katzamak, toiest, babkami djabla.
Naleza do liczby notowanych ludzi, kto-
rych w Japonii iest obowiazkiem wypel-
nia¢ wyroki kryminalne , 1 w takich zda-
rzeniach, kobiety te, powinny takoz od sie-
bie wysyta¢ robotnikow.

Zawielem mowil o pigknych grzeszni-
cach. Boi¢ si¢, aby$ nie posadzit oycze,
ze nie iedno tylko politowanie czui¢ ku
nim. Udaymy si¢ winng ulicg, ktora pro-
wadzi na $rzodek miasta 1 do piekia;
wiezienie mieyskie nazywa si¢ tu hokuia,
toiest piekfiem, 1 bardzo sprawiedliwie!
Mnoztwo bowiem w niem klatek wielkich
i matych , zltych i dobrych, odpowiadaja-
cych przewinieniu, a inoze tez bogactwu
1 znakomito$ci przestgpcoédw, ktorych rzad-
ko bywa mniey stu, chociaz miecz spra-
wiedliwo$ci nigdy niespoczywa. Jedno miey-
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see przeznaczone na katownie, drugie na
taiernng karg. Ze drzeniem zapytalem si¢
ttbmacza, co przez to rozumie; rownie
ze drzeniem odpowiedzial mi, Zze zbywaia
tu zrak takich tudzi, ktéorych nie ma gdzie
podziac. Dobry nasz E , ktory stal
przy mnie 1 zwazal na poruszenia moie ,
znowu zazartowal z nioiey czutos$ci, po-

wtarzaigc zwycznyng swa piosnkeg: ,, c’est
tout eomme cliez nous! tak samo, iak u
pas w Europie!— Nie!— niewié¢m, co

si¢ dzieie w innych panstwach Europy; a-
le iestem pewny, ze nie mial w mys$li na-
szego kraiu. Gdzie pannie Alexander, przy-
iaciel ludzi, tam nie masz ani tortur, ani
kar taienmych.

Nie wiem, czy nie wotatbym znaydo-
wacsie raczey, pomigdzy umartymi w/ne-
kle miasta Nangasaki, iak pomigdzy zZywy-
mi; gdyz ci ostatni niemal gorzey wycho-
dza’ od pierwszych. Zmuszaig ich bowiem
caty dzieh bez spoczynku do przedzy szer-
$ci i lnu, albo do robienia mat; karmig
ztym ryzem, 1 ledwo razy szes¢ na rok
wypuszczaig na przechadzke¢ na maty dzie
dziniec bedacy w Srodku wigzienia. Nie-
kiedy dla orzezwienia pozwalaig im kapad
sie¢ w wielkiey wyrytey iamie. Jakkolwiek
lubi¢ kapiel, nigdy wszelako nie zgodzit-
bym si¢ na orzezwienie w tey obrz)
katuzie.

Dopiero powiem ci oycze kilka slow

iviey



o mieszkancach Nangasaki. Wszedlszy do
miasta, mozna zrazu pomysle¢, ze iest
zamieszkanem przez samych zebrakow i
psow: iedni ustawicznie krzyczg, drudzy
wyig. Cig¢zko osadzi¢, kto znich bezwsty-
dnieyszy. Jedna czeg$¢ zebrakdédw sklada sie
z mnichow i mniszek, ktéorzy gromadami
chodza po pewnych ulicach, nosza rozmai-
te wyrzynane postaci, poruszaig dzwonecz-
kami, i wielg inszemi sposobami usiluig
obudzi¢ w przechodniach politowanie. O-
dziani s3 w czarne suknie, nosza strzyzo-
ne glowy, i dobrowolnie przysiggaia na
ubostwo. Psy nie maig potrzeby napadacd
tu na przechodzacych, gdyz tak ich kar-
mig i strzegg, iak Turcy swoich kotoéw ¢
nawet buduig dla nich na kazdey ulicy po’
iedney izbie, w ktorych chore 1 stare psy
mieszkaiag do samey $mierci. Zdechtych
starych psow grzebig na goérach, zachowu-
iac pewne obrzadki. Dawniey psy byly tu
w wacikiem poszanowaniu: przyklad tego
dat sam monarcha, ktory urodzit si¢ pod
znakiem psa. Zwderzeta te mogly kasac
kazdego, kto si¢ im nie podobat, i biada
przechodniowi, ktoryby si¢ o$mielil pod-
nie$¢ na nie r¢ke ! sam tylko kat mial pra-
wo ie kara¢, 1 to nieinaczey iak za u-
przedniem pozwoleniem rzadu. Dopiero
to si¢ iuz nie zachowuie; mnie samemu
zdarzato si¢ bronic!

Oprécz zebrakdw, pséw i nierzadnic,
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znayduie si¢ wr Nangasaki mnozstwo dro-
bnych handlarzy i rzemies$lnikow, po wig-
kszey cze$ci wygltodniatych ; zapadle bo-
wiem ich policzki i oczy wyraznym sa le-
go dowodem. Przyday WPan do nich tu-
dzi, kupczacych zywnos$cig, maytkoéw, Chin-
czykdéw, mnichéw, policyynych stug; a be-
dziesz mial wyobrazenie, iakg pstrag roz-
maitoscig napelnione sg ciasne ulice. Po-
trzeba zatka¢ uszy , azeby nie bydz oglu-
szonym od zgietku. W jednem mieyscu
kupiec zaleca swoy towar, w drugiern rze-
mieslnik swoi¢ robotg, w trzeciem ogro-
dnik owoce, tam wloScianin swe drzewo,
tu strzelec zwierzyng¢; wtymze samym cza-
sie str6ze bezpieczenstwu publicznego stu-
kaig patkami, mnichy odczytuig modlitwy,
psy szczekaig i wyig. Jeszcze nie wszyst-
ko. Kiedy cztowiek umiera, albo iuz umart,
wtedy krewni iego i kaptani §piewaig stra-
sznemi glosy przy hatasie dzwonéw. Kie-
dy ieszcze, na nieszczgScie, zdarzy si¢ przy
tern Japonczykom odbywaé uroczystg pro-
cessya z ich bozkami, w déwrczas odglos trab
1 kottow ztagczony =z powszechnym zgiet-
kiem , sprawuie myzyke prawdziwie pie-
kielna.

W porcie mniey halasu , lecz i tam
nie polezysz spokoynie. Nie zale si¢ na
krzyk maytkow, przywyktem bowiem do
niego; ale hatas str6zow nocnych 1 i¢ki
Chinczykow sa nieznoS$ne.



Jedza tu dosy¢ dobrze, lubo takomi
i wymys$lni Europeyczykowie w wielu rze-
czach znayduig niedogodnos$¢, zwlaszcza
w przygotowaniu potraw. Pigknych pto-
dow, owocdéw, zwierzyny, ryb, rakow,
wielkie mnoztwo. Zadnym sposobem nie
moglem przyzwyczai¢ si¢ do napoiu, ktod-
ry tu robig z ryzu; ia przenosz¢ na den
czysta wodeg, wytryskuiaca z gory Tatty.
I niedziw: kazdy bowiem zeglarz lubi $wie-
73 wode.

Dawniey Portugalczykowie grali tu
wielka role. Lagodnos$cig iskromnoscig zje-
dnali byli przychylno$¢ moznych i mito$¢é
pospolstwa. Lecz pozniey, przyszedlszy
do wielkich bogactw nabrali dumy, i za-
niechali dawnego sposobu postepowania.
Znakomity ieden urzednik Japonski iechat
raz do cesarza; na drodze spotkal go xiadz
portugalski , ktéory, wbrew przyigtemu
od dawna w tym kraiu zwyczaiowi, nie
widzial potrzeby wysigs§¢ ze swoiey lekty-
ki. Obrazony taka niegrzeczno$ciag Japon-
czyk , doniost o tem cesarzowi, twierdzac,
ze cudzoziemcy ci sg niebezpecznymi ludz-
mi. Mate to zdarzenie, bylo powodem do
przesladowania chrze§cian w panstwie Ja-
ponskiem , a nawet do ich wytepienia.

Nalezy przyznaé, ze obrzadki religii
Japonskiey nader s3 ciekaAve. Kilka dni
temu obchodzono w obecnos$ci naszey $wie-
to na czes¢ Suwy, opiekunczego bodztvva



Nangasaki. Zamiast kazania dano teatral-
na sztuke¢. Opisze¢ ig tak, lak moge. ie-
lu rzeczy nie poialem, chociaz i pj a ern
si¢ co znaczg; moze niektdére obizagc 1 w
sainey rzeczy nie maia zadnego znaczenia,
albo przynaymniéy nikt iuz nie pamigta
do czego stuzag. Kilka dniami przed uro-
czystoscia, odbyto iaka§ osobliwszg proces-
sya. Na poczatku prowadzono pare wy-
schtych koni, ktérych wtascicielem wsty-
dzitby si¢ mianowa¢ naj ubozszy u nas woz-
nica. Za niemi niesiono mnoéztwo pstrych
choraggwi i rozmaite starozytnos$ci . w 00z
ni¢ wyztacang, berto z przywiazanag don
Wiazka biatego strzyzonego papieru, i parg
cigzkich olbrzymich botéw. Potem poste-
powaty karbony dla zbierania lalmuzny,
1 wspaniate utrzymywane na draggach na-
mioty , w ktérych mieszkaig bozkowie ja-
ponscy. Namioty te, maig posta¢ oSmiokg-
tng; brzegi wyzlacane; u kazdego poza-
wieszane mate zZwierciadetka, a w gorze
przymocowany, lany ze zlota Zuraw.
Potem niesiono dwa krzesta drewniane,
uzywane na dworze duchownego cesarza
iaponskiego; daley , znowu prowadzono
pare zywych skieletow konskich; lud i ka-
ptani zamykali processya. #

W takim porzadku przyszli do iei ne
go z celnieyszych ko$cioldéw , zbudowane-
go na goérze Tatta, na ktdra prow adza pig-
kne wschody o kilkaset stopni. Dziedzi-



nie¢ koscielny ozdobiony posagami i obra-
zami, ku ktérym nabozni ludzie sg z wiel-
kiem uszanowaniem, iktéore od wszystkich
mieszkancéw sg rniane za arcy dziela. Ma-
zesz oycze sadzi¢ o ich pieknosci, spoOy-
rzawszy na przywozone z chin pudetka od
herbaty.

Kiedy cala processya zatrzymala si¢
w nalezytym* porzadku, przybylto czterech
delegowanych od gubernatora; niesiono
przed nimi dwadziescia wildczni z pstre-
mi wigzkami pior. Wszyscy ci panowie,
z powaga umywszy rece, weszli do koscio-
ta. Co tam 1iobili, niewiem ; ale powia-
dano mi, ze iakoby pili z\y napdy robiony
z ryzu, na pamiatke uboztwa swoich przod-
kow. Ciesz¢ si¢, iezeli w samey rzeczy
dumni Japonczykowie, wspominaig o daw-
ném swmiem ubdztwie.

Jak cze¢stom zalowrat, ze§ nie byt oy-
eze ze mna, kiedy dawano tu dramy iba-
lety. Processya ta nie byta iuz podobna do
owey, o ktdrey namienilem; zamiast ne¢-
dznych klaczy, niesiono przed nig kosz-
towny baldachim, na ktéorym wielkiemi
literami bylto napisane nazwisko ulicy, kto-
ra tozyta koszt na t¢ uroczysto$s¢. Nie
masz potrzeby opowiada¢ , ze kaptani da-
i3 tu pyszne widowiska za cudze pieniadze;
upewniaig bowiem prostodusznych ludzi,
ze iest nader zbawiennie trwoni¢ dostatki
na rzeczy tak przyiemne Bogu; nigdy zar



tem nie zbywa na prostaczkach , ktorzy
iedni drugich usiluiag przeys¢ w hoynosci.
Naokoto baldachimu szli postroieni muzycy;
iedui przegrywali na fletach , drudzy bili
w male bebny, inni $piewali. Upewniani
W Pana, ze przekleta ta muzyka, moze
si¢ podoba¢ tylko Japonskim bozkom. Za
muzyka niesiono teatralne machiny i de-
koracye. Potem pokazali si¢ aktoiowie
w kosztownych ubiorach, i tancerze; ¢i
ostatni, postepuigc , zwolna tancowali.
Processya zamykali mieszkancy miasta
w $§wiagtecznych stroiach, rz¢dem, popa-
rz¢; obok kazdego szedl stluzacy z krze-
stem.
Na dziedzincu kos$ciota, gdzie miato bydz
widowisko, wszyscy pozaymowali swe miey-
sca, podtug godnosci i stané6w. Na gorney
tawie wusiedli dway przelozeni koSciota
w czarnych sukniach pod baldachimem trzy-
inaigc av rgce po krotkiey palce. Nieco ni-
zey , uplacowato si¢ czterech kaplanow
w biatych sukniach iw czarnych czapkach.
Jeszcze nizey na ostatniey tawie, po zay-
mowaty tnieysca dalsze duchowne osoby,
w bialych grenadyerskich czapkach. Nas
cudzoziemcoO6w miano na oku, ale nie ro-
biono nam zadnego przymusu. Przecisng-
liSmy si¢ naprzo6d, 1 patrzaliSmy stoiac;
nikt bowiem nie prosil nas siedzie¢. Stu-
dzy policyyni pilnowali porzadku.

Na $rzodku dziedzinca zbudowany te-



atr, na ktérym, zamiast naszych kulisow,
byty ustawiane rozmaite dokoracye, wca-
le niezle namalowane. Domy, ogrody, stu-
dnie, mosty, gory, lasy, wszystko tak do-
brze byto udane, iz si¢ wzrok tudzit. Wi-
doki szybko zmienialy si¢, imachiny zre-
czniey dzialaty, anizeli na naszych teatrach.
Aktorow i aktorek naliczylem dwanascie.
Ostatnie wziete z ulic roskoszy, o ktorych
Wspomniatem ; aktorowie za§ wybrani
z mlodych mezczyzn tey ulicy, ktora kosz-
tem swoim sprawila baldachim. J tu wigc
panuie przesad , ktory byt kiedy$ u nas
w Europie, to iest, ze uczciwym kobie-
tom wstyd gra¢ komedye, a mezczyznom
wcale nie. Wspaniale ubiory byly umysl-
nie szyte na t¢ uroczysto$¢; gdyz tu maia
za wstyd pokazywaé si¢ na widowiskach
w starych sukniach.

Tre§ciag dramy byta heroiczno - mito-
sna intryga wierszem, przerywana chora-
mi i baletami. Kiedym zrozumiat cokol-
wiek , to winienem dzigkowaé za to po-
wazney grze aktorow. Dway xigzeta, bracia,
ktocili si¢ zsobg o tron i kochankeg, ktora
zamordowana, iak sadze, z rozkazu matki
xigzat. Tres$¢ sztuk teatralnych bierze si¢
pospolicie z dawney liistoryi kraiowey; co,
podtug mnie, bardzo chwalebnie. Gdyby
bowiem zwyczay ten byl u nas przyig¢tym,
to kazdy mogtby ztatwoscig wiedzie¢ przy-
padki, ktore si¢ zdarzaty naszym przodkom.



Mie”y innemi byty sceny tragiczne, w kto-
rych aktorowite gtosno wyli i mocno ma-
chali rakami. Gra dziatata na widzoéw, wi-
dziatem , iak u wielu byly tzy w oczach,
Dziwna iest rzecza, ze W czasie nayczul-
szey sceny, nagle wystgpowat btazen, i $mie-
szyl publiczno$¢ arlekinskiemi iestami.
Ani w aktorach, ani w tancerzach nie mo-
zna bylo dostrzedz naymnieyszego pomie-
szania, 1 zdawato si¢, iakoby gra byla iedy-
nemich zatrudnieniem.

Widowisko trwato okoto dwoch godzin,
i zakonczylo si¢ przed potudniem. Prze-
tozeni kosciola, powstawszy zmieysc, z po-
waga przystapili do deputatéw guberna-
torskieh, i o$wiadczyli iin wdzigczno$¢ za
zaszczyt, iaki okazali scenie przez swoig
obecnos$¢. Processya zaczeta sie tym co
i wprzdéd porzadkiem, i zadowolnieni wi-
dzowie porozchodzili si¢ do swych domoéw.

Dzi§ w czasie obiadu ieden z kolegow
podrdézy naszey, zrobit uwage, Ze u nas ma-
to maig wzgledu na wedruigcyeh komedyan-
tow, ktorych moznaby skutecznie uzyé na
o$wiecenie gminu.

Chciatbym ieszcze donie$¢ tobie oycze
o wielu dziwacznych zwyczaiach; ale cie-
kawo$¢ moia zaigta iest takg mnogoscia
przedmiotow, ze nie mam czasu do opi-
sow. Japonczykowie osobliwszym sposo-
bem lecza ludzi od bolu zoladka. Wzigw-
szy cienka ostrg igle , zrobiona ze ztota al-



bo ze srebra, przeszywaja nig brzuch za
pomoca mtotka, ktéorym biig po igle, iak
my wbiiamy ¢wieki do muru. Nie moge
poiaé¢, iak chorzy nie tracg zycia od tey
bolesney operacyi, a co ieszcze dziwniey-
sza, zewsamey rzeczy doswiadczaig pred-
kiey ulgi. Styszatem, Ze u nas po wsiach
lecza niekiedy takim sposobem bydto ;
wszelako cztowiek nie bydle , a przynay-
mniey niezawsze don podobny. Sztuka
robienia igiel lekarskich, iest ieszcze tru-
dnieysza, anizeli wbiianie ich w cialo. Bie-
rze si¢ bowiem na nie nayczystsze 'ztoto
lub srebro, 1 nadaie si¢ im naywigksza
moc. Bez szczegdlnego pozwolenia cesarza,
nikt nie $mie robi¢ igiet lekarskich.
Japonczykowie lubig heroiczne kuracye.
Na iedna z tych nie moglem patrzeé¢ bez
wzdrygnienia, lubo izapewniano mnie, ze
me sprawnie zadney bole$ci, 1 Ze niekie-
dy uzywa si¢ iu nas w Europie. Wziaw—
szy wiazke suchego czamobylniku (artemi-
sia vulgaris), krgcg go poty, poki nie sta-
nie si¢ migekkim , iak szer§¢; potem kia-
dnag choremu na gote ciato, 1 zapalaig.
Czarnobylnik pali si¢ powoli i wydaie ia-
sny ptomien, z czego wnosz¢, ze doswiad-
czenie wymaga niematey cierpliwosci.
Sposob ten leczenia, nazywa si¢ moksa; ro-
bia tu z niego takie naduzycia, iakie by-
to kiedy$ w Europie =z upuszczania krwi.
Wielu mieszkancow co miesigc leczy sig



moksg, a to dla zapobiezenia chorobom.
Zdarzyto mi si¢ widzie¢ na ulicy iednego
mtodziana , ktoéry dla rozrywki spalil na
swein ciele matg wiagzke ozarnobylniku.

Tuteysi lekarze twierdza, zZe moksa
skutecznie pomaga we wszystkich choro-
bach, zwtaszcza wr pedogrze. Pala pospo-
licie czarnobylnik na krzyzowey kos$ci, al-
bo pomiedzy topatkami; =ztad plecy u Ja-
ponczyka wydaig si¢ zawsze iakby smaga-
ne rézgami. Moda wymaga co chwilg pra-
wie zrzuca¢ wierzchnia cz¢$¢ sukni, ieze-
h ta przeszkadza cokolwiek, robi¢; zawsze
przeto mozna widzie¢ $lady okrotney mak-
sy nietylko u mezczyzn, lecz 1 u nie-
wiast . Zeby lekarstwo to bylo skutecz-
netn, potrzeba aby rana od opalenia za-
guoita si¢; kiedy za$ sama si¢ goi, to przy-
kladaig do niey czosnek, azeby ig rozgnoic.
Dopiero wystaw sobie przystoyng, napdét
naga kobiete , z gnoigcemi si¢ ranami ,
1 przytem z odrazaigcym zapachem czosn-
ku !+ Chociaz Japonczykowie nie bardzo
sa litoSciwi dla swych ziomkow osadzonych
w wigzieniu, nie $mieig wszakze pozba-
wia¢ ich roskoszy z uzywania maksy. Nay-
wickszy zbrodzien , obcigzony kaydanami,
moze swobodnie pali¢ swe ciato, kiedy si¢
mu tylko podoba, i nikt nie $mie mu te-
go odmowic.

Potrzeba zakonczy¢ ; iutro wysytamy
nasze listy. Jezelim nie powiedzial tobie

Tygod. Tom III. /Ss:. 9
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oycze nic nowego, albo ieSlim Zle opisal
stare rzeczy, to wybacz mlodemu czlowie-
kowi, ktoremu wszystko zdaie si¢ bydz no-
wem, i ktory, wedruiac po morzach , nie
ma czasu C¢wiczy¢ sie¢ w opowiadaiacym
stylu. Jestem i t. d.

GWDZDZ CZAItNOXIEZKi,
POWIESC WSCHODNIA. 1)
Z francuzkiego przez A. B. IIL

Podczas mego pobytu w Rzymie, po-
znalem barwierza imieniem Ambrozego;
zacny chlopiec, obdarzony czulo$cia i hu-
morem ciggle wesolym. Jego spoyrzenie
M o znaczace ; przytem sprawowal bardzo
zrecznie grzebien, zelazko i brzytew, z do-
datkiem niekiedy dowcipnych uwag filo-
zoficznych. Go! barwierz zrozumem i fi-
lozofig! Wrzeczy samey, dlugo nie wierzy-
lem sobie, ani tez moglem przypusci¢ na
to, co widzialem. Jednakze, Ambrozy byl
czlowiekiem nadzwyczaynym , dowiedzia-
lem si¢ bowiem, Ze on sprawowal niegdys
waznieysze zatrudnienia nad barwierstwo
i perukarstwo. Zniewolilem go przez mo-

i) Powie§¢ ta wyieta z pisma peryodycznego'pod
tytulem Journal des dames et des modes wy-
chodzacego w Frankforcie z Itoku 1821.
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ie zaufanie, i dnia iednego =zaczal opo-
wiada¢ w nastepne slowa.

Moie prawdziwe irnie iest Achmet-Se-
lim-Daher. Jestem synem Bedredyn-Ab-
dalaha, ktdory z nizkiego stanu, kowalem
bowiem beg¢dac, doscignat naywyzszey go-
dnosci Baszy rodyyskiego. Trzy bunczuki
utkwione na stupach, powiewaly w jego
przytomnos$ci; posiadal bogactwa nadzwy-
czajne, iego za$ harem obfitowal w nay-
picknieysze kobiety. Cala wyspa rodyy-
ska ze czcig uchylata si¢ przed basza, a
te bunczuki byty oznaka wielkiey godnosci.

Lecz to zmienne szczg¢$cie, trwato tyl-
ko czas krotki; zaledwie uptynety dwa la-
ta, kiedy niestata dola Bedredyn-Abda-
Jaha na igrzysko §miechu wystawita. Dwoéch
zaiste niemych przybyto z Konstantynopo-
la, przy pierwszem odwiedzeniu, z nay-
wigkszym szacunkiem wlozywszy sznurek
iedwabny na szyi¢ Abdalaha, S$cisnawszy
go mocno, przepraszali za swoi¢ $miatos¢ ,
nim ducha nie wyzionat; tak tedy w krot-
kim czasie dobra iego zabrane, pigkne ko-
biety rospuszczone, i trzy bunczuki przed
innym iuz basza powiewaig.

Podobrie katastrofy nie sg rzadkie w pan-
stwie ottomanskiem. Ja pedzitem wow-
czas rok 16, kiedy mnie wygnano zkraiu
wielkiego pana, byle*m bowiem synem u-
duszonego baszy, co.iest wystepkiem nie-
przebaczonym,



Za pomocag mierney sumki pieniezfiey,
przybytem szczesliwie do Ispahanu stolicy
Persyi. Moia kiesa zgadzala si¢ z zZolad-
kiem, pré6znos¢ bowiem wsze¢dzie panowa-
ta. Przebiegalem ulicy niewiedzac gdzie-
bym mogt znalesdZ odpoczynek, anitez ia-
kim sposobem dokuczaigcy gtéd usmierzy¢.
Nakoniec przechodzac okoto warstatu ko-
walskiego, przypomnialem, iz przed wy-
niesieniem oyca mego na baszowstwo, Sposo-
bilem si¢ do tey pracy. Ofiarui¢ wigc mo-
ie ustugi kowalowi, ktéry przed ich przy-
ieciem -wzigl mi¢ na probg. Dobre spra-
wowanie si¢ 1 praca moia, odpowiedzialy
zyczeniom tego rzemieS$lnika: ,,mtody chtop-
cze, powiadat on, dotykaigcsie zwolna ra-
mion moich, mniemam iz w calem mie-
$cie Ispahanie nie ma zrgcznieyszego nad
ciebie w sprawowaniu miecha i biciu ko-
mwadla. Twoia dola iest zapewniona ; od-
tad przyimui¢ ciebie namoie ustugi. Wiel-
ki proroku Ali! przedtuzatl on, dzigkuie
tobie ze§ mnie przystat takiego towarzy-
sza— Wielki proroku Mahomecie ! zawo-
tatem , dzigkui¢ tobie, ze§ mnie udzielil
mocy, iZ moge pracowac. “

Takim tedy sposobem blizkoroku zay-
mowatem si¢ tein niskiem rzemiostem ko-
walstwa, kiedy iednego wieczora mody pan
poruczyt mnie do wygotowania nazaiutrz
pewne dzieto wazne; postanowilem wigc
przed uzyciem spoczynku wykonaé iego



rozkazy. Przedsigwzigta robota zblizata
sic ku koncowi, gdy wtem musiatem za-
trzymadc si¢ dla niedostatku wielkiego gwoz-
dzia. Szukalem wigc po wszystkich za-
kietach moiego warstatu gwozdzia, ktory-
by mnie byl dogodnym, lecz naprdzno,
Wkonicu podnidstszy oczy sztucznie, spo-
strzegam gwozdz potrzebny whbity do $cia-
ny. Wyciggam go kleszczami; lecz o bo-
iazni! ocudzie ! ziemia si¢ roztepuie; szelest
podobny do piorunu roztrzaskat moy war-
stat; dym podobny siarczystemu, wychodzi
z tey préznosci, ktéora gwozdz zajmowalt,
zsiadaiagc si¢ za$ stopniami; koniec nay-
wyzszy przyymuie postaé¢ ostrokregu prze-
wréconego zkad si¢ formuie glowa; dwie ma-
te kule poboczne przyyrnuig posta¢ ramion,
w dole postawa ostrokrggu rozwija si¢ w o-
dzienie krotkie , tak dalece, iz si¢ tacno
spostrzegaja dwie maluchne no6zki, kto-
re wzbudzaly che¢¢ do widzenia naypie-
knieyszey kobiety pekinskiey.

Po dtugiem milczeniu, ponura ciem-
no$¢ ustepuie §wietney iasnosci powstaley
z tysigca lamp gazowych. W tym mo-
mencie spostrzegani kobiete, lecz oniebal!
iakg kobiete !

Z pierwszego weyrzenia, omamiony na-
dobng iey postacig, wzigtem za dumng
cz.erkaske, iesliby nie miata wdzigkow 1
picknego wymiaru kobiety greckiey. Fi-
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diasz wybralby za wzor w dokonywaniu po-
sagu bogini pieknoSci.

Peilne oczy potyskuigc czarnym bry-
lantem, wydawaty czuto§¢ upewniajagc mie,
iz byta rodem z Madrytu ie§liby iey zy-
wo$¢ polaczona z picig delikatng 1 kolo-
rytem wstydliwos$ci, nieprzepowiadaty oie-
dney z boiazliwych corek Albiionu.

Przyiemne ust otwrarcie, u§miech cza-
ruigcy, wdzigki nieograniczone zlane na
iey osobe, wydawaly wszystko na co pig-
knos$¢ paryzka zdoby¢ si¢ moze; iey oby-
czaie uymuigce, wzrok znaczacy, przepo-
wiadaty wloszke biegla w sztuce kokieteryi.

Na taki widok, stalem zadumany i nie-
wzruszony, nakoniec pi¢kna dziewica o-
twiera koralowe wusta i temi stowy prze-
mawia :

»,Achmet-Selim-Daher, synu B~ dre-
dyn - Abdalaha baszy trzytuilnego, przyi-
miy szczere podzigkowanie, ze§ mi¢ uwol-
nil z tey smutney niewoli, gdzie Monizan,
duch zty i zdradliwy tak dlugo mnie przez
zazdro$¢ 1 ch¢é zemsty utrzymywat. Cata
moia usilno$¢ w oswobodzeniu si¢ byta da-
remng, piecz¢¢ bowiem wielkiego proroka
Salomona byta wyci$ni¢ta na przodku gwo-
zdzia, ty$ go wyymuigc obce¢gami, zerwal
pieczg¢c i oswobodzit od tych czaréow.

,, Jestem zmarta Ofira, cate moie szcze-
$cie poktadatam w uszcze$liwieniu ludzi
$miertelnych. Jesli wiegc iestem w stanie
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nagrodzi¢ tak wazna przystuge, masz wigc
tylko domagaé¢ si¢ o to co si¢ podoba; do-
poki za§ ten gwozdz bedzie twoig wtasno-
$cig, wszystkie zamysty, upewniam ciebie,
bedq natychmiast zadowolnione.

Na te stowa, rzucam si¢ iey dondgwo-
taigc: , niebieska O firo! usta twoie nie
moga orniiac¢ si¢ zprawda; lecz azeby wszy-
stkie moie chgci bytly =zaspokoione, iest
*rudno do uwierzenia, albowiem w zycze-
niach moich iestem nadzwyczayny “ —
,Badz iak chce, odpowiada O fira, zadne
% twoich zyczen nie bedzie prozne. Jednak-
ze, radze¢ ci zaniecha¢ wszelkich zyczen nie-
rozsadnych , ktére acz si¢ spetnig natych-
miast , iednakze powtdrzenie ich dopiero
za miesigc nastgpi. Kazdego razu, llebys$
mnie zadat widzieé, masz tylko uderzy¢
w prZodek gwozdzia, a wnet stan¢ na two¥*
Je zawotanie.®

Poczern niezrownana Ofira znikne-
ja. Oddany sam sobie, ogladatem ten
<tWozdz zardzawiatly, i powodowany nie?
cierpliwos$ciag dos$wiadczenia, zamySlitem
azeby przedsi¢wzigta robota byla natych-
miast spetniong. Jakoz, miech w porusze-
niu, kowadto wydaie podwoéyne uderzenia;
j W mgnieniu oka, robota skonczona.

Co za rados$¢ =z takowey proéby! juz
w moiem zachwyceniu naymniey zazdroS$ci-
tem doli nie§miertelnych. Jednakze tra-?

pito cokolwiek, iz drugiego zamystu spet*
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ni¢ nie moge przed uplynieniem miesiaca.
Jakze ten miesiac byl dla mnie dlugim’
skonczyl si¢ nakoniec, ja zamyslam o pa-
lacu wspanialym, o pieciudziesi¢ciu nie
wolmkach bialych ityluz czarnych , goto-
wych na rnoie rozkazy.

W net spostrzegam wspanialy palac
w calem znaczeniu tego wyrazu; pokrycie
zlocone, kolumnady wznoszace si¢ drogie-
mi kamieniami upi¢ekrzone; liczba nadzwy-
czayna pokeiow; przybor ich odpowiadal
wspanialosci calkowitey, i stu niewolnikow
gotowych na moie skinienie. W przeciagu
kilku dni sadzilem si¢ bydz nayszczesli-
wszym z ludzi; lecz zaledwie uplynelo pie-
tnascie dni, kiedy wielo§¢ nadzwyczayna
tych niewolnikéw znudzila mie¢, zwazylem
tedy co mam za potrzebe tak licznego mie-
szkania ? mogez zaymowaé wiecey iak
w warstacie kowala ? nacéZz stu niewol-
nikéw? ieden wystarczylby na spelnienie
moich rozkazéow. W rzeczy samey, trze-
ba bydZ wcale nierozsadnym, azeby zadaé
palacu i stu niewolnikéw; lecz na drugi
raz poprawi¢ moi¢ pomylke, w zadaniu ia-
kiey rzeczy godnieyszey.

Miesiac uplynal, postanowilem bydz
nayuczenszym w Swiecie, azeby moie irnie
wznoszono pod obloki na skrzydlach stawy.
Wnet powstal odglos oiednym tylko Ach-
met - Selim - Daherze; moéy wielki geniusz,
moie glebokie znaionioS$ci, obrocily wszy-
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8lkich oczy. Redaktorowie pism peryo-
dycznych zapelniajg dzienniki pochwatami,
naystawnieysi autorowie przypisuig swoie
dzieta: sam han tatarski uczcil mi¢ wla-
snorgcznym listem, ktorego natychmiast
umieszczono w dziennikach peryodycznych
Europy 1 Azyi.

Przez cigg dni o§miu, bylem =zatopio-
ny w ciggiem omamieniu ; napawatem si¢
roskosza tych kadzidel, ktére mi pochleb-
stwo palito; w ostatku, skonczytem przez
niesmak tych pochwatl, ktore iuz zamiast
przyjemnos$ci, sprawialy mnie $miertelne
nudy.

Owoz wielka moia stawa i1 nadzwy-
czayna cze$¢, ktorey bylem celem , wzbu-
dzity ku mnie nienawi$¢ w tymze zawo-
dzie pracujagcych. Mnoztwo xigzeczek wy-
chodzacych, zmierzaly' do moiey osoby,
gdzie wytykano obyczaie , i pr6znos¢ che-
ci moich. Jednem stowem, cigglte nieprzy-
iemnosci iakich dos$wiadczatem, nabawily
wigcey smutkiem, anizeli miatem rosko-
szy z odglosu tey stawy.

Zaniedbawszy wiec literature , utozy-
tem trzecie zyczenie, azeby bydz pigknym,
kochanym, niemniey tez milo$nikiem ptci
biatey.

Pierwsze niewiasty ktére spotykatem
na ulicy , rzucaty si¢ mnie na szyi¢ usci-
skaigc nayczuley. Mloda dziewica po-
strzegtszy z balkonu, zapraszata do siebiej
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lecz gdy chce ia odwiedzi¢, w tym mloda
wdowa uymuiac zareke, zaklina azebym za
nia postepowal.

Sadzilem tedy, zZe iestem nayszczesSliw-
szym z ludzi. Lecz obok tego wyznaie,
napastowany, czestowany i pieszczony cia-
gle od kobiet, obcowanie to przechodzilo
w niesmak. Jakoz, dnia iednego gdy sie
yv tych myslach pograzam, wtem kocha-
nek pewney damy, ktéorey serce podbilem,
sztyletem mie¢ rani, chcac dadz odpor te-
mu napastnikowi, zdrugiey strony z pistole-
tu raniony zostalem od mlodzienca, ktorego
siostra dwakro¢ mnie odwiedzila.

Tak wiec zranionego przyniesiono
w lektyce i przepedzilem reszt¢e miesigca
na leczeniu ran moich. Postanowilem za-
niechaé¢ milostek ku pici piekney, ktorey
przyiazn wystawila mi¢ na strzaly ogniste
i razy sztyletu.

Kiedy wiec juz w bogactwach , nauca
i miloSci nie znalazlem szcze$cia, postano-
wilem szukaé¢ zadowolenia w dumie i wy-
niosloSci. Zachcialomi si¢ bydz krdlem
iakiey okolicy nieznaney na poélkuli polu-
dniowcy.

Wnet moie Zyczenie otrzymalo przed-
siewziety skutek, uyrzalem si¢ bydZ oto-
czonym w caley okazaloSci maiestatyczney,
ktorey tylko wielki wladzca moze uzy-
waé. Przychylno$é¢é pozorna moich podda-
nych, gwardyia pyszna, skladaiaca dosto*
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ienstwa woienne; poselstwa lennych xig-
7z 3t, unizaigcych si¢ przede mna, czujnos¢
ministrOw w nadstawianiu uszy na rozmo-
wy, 1 pochwaly za moie postepki, wszyst-
ko nadymato préznosé¢ zprzekonaniem,
bylem ieden z naywigkszych ludzi. Lecz
w momencie kiedy zaiety iestem wielko-
$ciag, sekretarz moy- poufaty , ktorego wy”
ciggnatem z ostatniey ne¢dzy i ubodztwa,
sprzysigga si¢ na moie zycie. Szczegsciem
spisek odkryty: bylem zmuszony pos$wigcic
osoby naymilsze sercu moiemu , na zada-
nie ludu 1 wykonanie surowoS$ci praw.
Wtenczas zawotalem, Ze stan najnizszy,
iest lepszy nad okazalo$¢ znuzaigcag moz-
nego krola; rzadko on bowiem styszy glos
prawdy; pierwsipoufalcy ktorzy si¢ szczy-
cg 1iego zaufaniem , chetnie zaniedbuig
uczué¢ przyiacielskich, kiedy s3 powodowa-
ni nikczemnos$cig interesu, tub nierozsa-
dna pycha.

Przyszta nakomec epoka, gdzie wolno
mnie byto zmieni¢ moie zyczenia: omingw -
szy wiec inne bytem, z kolei lekarzem isyn-
dykiem, czynszownikiem 1 zbdyca, pier-
wszym ministrem idyrektorem opery; sto-
wem, przeszedtem wszystkie stany, prze-
biegtem cztery cze$ci Swiata , i wszedzie
znalaztem mnoéztwo wystepkow iniedorze-
cznoéci, gdzie niegdzie iskierke cnoty, ma-
drosci, mitosci ireligii.

Nakoniec, poznawszy niedostatecznos$¢



moiego talizmanu w zrobieniu mi¢ szcze-
sliwym, uderzytem wigc o przodek gwoz-
dzia czarnoxig¢zkiego. W net dal si¢ styszeé
odglos piorunu, btyskawicy rozpedzaj obto-
ki i nadobna Ofira prze demng staie.

Laskawczyni !powiadam do niey, wiesz
bezwatpienia, Zem nic nie opuscil w korzy-
staniu z drogiego daru, ktéry wudzielilas
od czasu uwolnienia ci¢ zniewoli, gdzie nie-
godny Monizan tak diugo utrzymywat. Ja
zniszczylem przez moi¢ niebacznos$¢ przy-
wigzane czary do tego talizmanu, ktory
cheiey ode mnie odjaé, albowiem iesli iest
w naturze iudzkiey zada¢ zawsze a nigdy
niebydz zadowolnionym, trzeba si¢ wigc
poddadz wyrokom doli i oczekiwaé¢ kon-
ca; z temwszystkiem, nie bez ucieczki do
wypadkow nadzwyczajnych.

Ofira poswigcaigc ieszcze swoie ustugi,
gdy znalazta przeciwnag wymoéwke z moiey
strony, w Owczas roztrzaskata ten gwozdz
w tysigczne cz¢Sci 1 wyciggaiagc do mnie
czule reke¢, pozegnala na zawsze. Zanie-
chatem pierwiastkowego imienia, obraw-
szy radniey Ambrozego barbierza. Stan
ten podobal mi si¢, maigc za cze$¢ golié
was 1 robi¢ peruki. Jutro moze znowu,
odmieni¢ moie imie, az w ostatku koniec
tym zmianom potozy wieczny odpoczy-
nek.
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Z okolicznosci wylewu wody 1313 Roku, w 1$Unie

zdarzonego.

Juz wszystko z r¢ki wiosny wdzigczna postaé bierze®
Juz stonce z zienna dawne odnawia przymierze;
Juz si¢ wszystko tagodzi i wszystko si¢ $mieie

Niosac nadzieie.

Zywiol wodny tym czasem tuczac w lodach gniewy,
Rwie wigzy, wolno$¢ bierze i wznosi wylewy.
Z gbér, poi, i ciemnych laséw, gdy sil¢ pomnaza

Swiat caly strwaza.

Leci bystrym potokiem, wat na waty wzbita.
Zatacza si¢ w odmetach i w koto si¢ zwiia;

Rzuca pian¢ na boki, ryczy, warczy, mruczy,

Szumi i huczy.
y

Rzuca wzde¢te koryto, po ladzie si¢ wne,

Tu $ciera grzbiety wzgorkow, owdzie rowy biie;

W tern deszcz lunie, $ciggnione zwodniczg pogoda
Swiat iedna woda,

Wszystko burzy w przelocie, wszystko wali, toczy,

Ryie siedlisk posady , zatapia i broczy,

Runety gmachy, czlowieck w odmgcie porwany,
Walczy z batwany.

O !ty co z $rodka $§wiatow na ziemskie $iedliska,

Leiesz potoki §wiatla i cieplo zogniska,

Zrzédto zycia iruchu twoiaz by to sita
Swiat zaburzyta.

Tak iest gdy ziedney strony odzywiasz narody,

Z drugiey roznosisz przestrach poburzaiac wody,



Niesiesz kleski wsérod darow, wsrod trwogi, pociechy;
Placze i $miechy.
Boiazn w7 serca zanoszac, korzysz czteka pyche,
Pows$ciggasz namigtno$ci , wzbudzasz mysli ciche,
Pasmem zjawisk prowadzisz do gléwney sprezyny,
Pierwszey przyczyny.
Kt6z nie uzna z $miertelnych twoiey reki Boze,
Kto toczy cig¢zkie globy, kto kolysa morze!
Kto pozapalal stoncéw niezliczone roie ?
To dzieto twoie.
Ty$ wsrdod blasku i mocy twego maiestatu,
Tchnieniem z prochu swoy obraz wyprowadzit §wiatu
By wskazawszy dla czleka madro$¢ nieskonczona

Wzial go na tono.

Xawery Slawinski.

MODY PARYZKIE.

Rézowy, Swiatlo blekitny, a szczegoél-
nie kolor bialy, s3 uzywane prawie do
wszystkich ubiorow tancerek. Tancerki kté-
re nie lubig bladych koloréw, wybraly so-
bie, na wstazki, kwiaty i ozdoby, wisznio-
wy albo pasowy kolor; niektére za§ ama-
rantowy.

Oto iest suknia balowa 2z gladkiey
krepy rozowey, ktorey garnirowanie $cig-
gnelo na si¢ Uwage: u dolu tey sukni, ru-
leta z atlasu r6zowego nawatowana. Nad
ta ruleta, wielkie sa kwadraty z atlasowych
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ruletek niewatowanych. Nad niemi iest
ruleta nawatowana. O trzy cale wyzej',
dwie rulety niewatowane , podpinane.
W kazdeni podpigciu, iest bukiet ztozony
z tuberoz, 16z bez lisci i srebrnych kto-
sow. Na rekawach , ktéore byty bardzo
krotkie 1 bufowane , iest rzad ruletek
i bukietéw, stosowny do garnirowania tey
sukni u dolu- Stanik ukladany w faldy
ptaskie. Spodnia suknia rézowa atlasowa.
U dotu za$ iey, ruleta podpinang nawato-
wana, aby wierzchnia suknia dobrze le-
zata. Ubior na glowie sktada si¢ z kwia-
tow 1 bukietu na boku, iednostayny zgar-
nirowaniem sukni.

Pomiedzy wubiorami na glowie bez
kwiatow, naywigcey nasladowano ubioru
a V Ezilda; w ktorym wszystkie dtugie
wlosy podnosi¢ trzeba w gore i1 ukladac ie
tak, iak korone¢. Te¢ zad przypina si¢ w row-
ney odleglos$ci ztotemi szpilkami, u kazdej
glowki tycli szpiiek wisi zlota Zoledz.

Objasnienie rycinv Nru 4.

Fig. i. Kapelusz atlasowy, ze strusiemt
piorami. Czepek garnirowany blondyng.
Suknia merynosowa, garnirowana szyn-
szylg [Chinchilla). Rekawiczki  biale.
Trzewiki czarne.

Fig. 2. Kapelusz axamilny, z podwoynym
przodkiem glowa zas iego naksztalt czepka
wetrzy kwaterki. Suknia rypsowa, z podo-

bnem
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bnem garnirowaniem. Kolnierzyk gazowy,
garnirowany blondyng. Rekawiczki bia-
te. Trzewiki czarne.

UWIADOMIENIE.

Ktoby chcial mie¢ Tygodnika Wilen-
skiego w komplecie z roku przesztego, z
dwunasta rycinami koloroAvanemi; moze
go otrzymac przez pocztg, dosylaiac do re-
dakcyi pie¢ rubli srebrem 1 piecdziesiat
kopieiek na przesyltk¢ do mieysca wskaza-
nego.

Dozwala si¢ drukowa¢ z warunkiem dostawienia do Komi-s
tetu Cen2tiry ymiu eiemplarzy dla mieysr prawem przeznaczo-
nych 1 niewydawania bez biletu. Dnia 4 miesiagca Marca ro-

ku 1832
X. f(<irzey Ktqgiewici K. W. P. P. Z. Cii. Kom Cm}



